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m ASSEMBLY AND OPERATING INSTRUCTIONS

Our congratulations on obtaining a unique Samurai office swivel chair!

Innovative and ergonomic Samurai office swivel chair is an embodiment of all the
best qualities of office chairs produced over the course of the last 100 years.

To create supreme comfort in your workplace, it is recommended you should
adjust all chair mechanisms in compliance with your body weight and personal
preferences.

ATTENTION!
TAKE ALL THE FOLLOWING PRECAUTIONS
BEFORE OPERATING THE CHAIR

\ After transportation, it must be kept in a dry and warm room not less
than 2 hours before assembly and using, at minus temperatures not
less than 4 hours to ensure optimal functioning of the gas-lift and the
moving mechanisms of a chair

!\ Do not stand on the chair

1\ Do not apply much force to chair adjustment mechanisms
1\ Use this product only for seating one person at a time
1 Do not use the chair in outdoor or high-humidity conditions

1\, Do not leave the chair unattended in children's presence

While sitting in the chair do not incline the backrest so that the front casters
or wheels take out from the floor

Do not apply additional forces while swinging in the chair, adjust the tilt-
mechanism stiffness in compliance with your body weight

1\ Do not seat and stand on armrests

1\ Do not put your fingers between the seat and backrest frame while swinging
Do not attempt to repair, replace parts yourself

1\, Do not carry out inspection, cleaning while sitting on chair

I\ Do not sit on chair while its being repaired



ATTENTION!

NOow THE SAMURAI ARMCHAIRS MEET FULLY
THE REQUIREMENTS OF THE EUROPEAN UNION
FOR SAFETY OF OPERATION

C€

THE SAMURAI CHAIRS ARE EQUIPPED WITH
ANTIRECOIL POLYURETHANE ROLLERS

The roller brake system, depending on the load:

= prevents accidental movement of the chair, when not loaded
= excludes any risk of falling, when you sit down on an chair

= allows to move easily in the direction you need while sitting

The armchair moves = If there is no load on the @
easily in any direction m chair, the rollers slightly A4
when there is a load brake *

* IF GETTING UP FROM YOUR
CHAIR YOU TOSSED IT,

DON'T WORRY - THE CHAIR
WILL NOT ACCIDENTALLY ROLL
BACK!

'

)

' All the armchairs sold in Europe are necessarily
m equipped with antirecoil rollers



ATTENTION!

o)

Five-star Base, Gas-Lift, 1 pcs Tilt-Mechanism Caster, 5 pcs
Device, 1 pcs

1 pcs
Backrest, 1 pcs Seat, 1 pcs Armrest Left, 1 pcs Armrest Right,
1 pcs
M8X20mm Screw (it is
possible to replace it
Keys, 3 pcs with hex head screw), , M8 Screw Nut, Spring washer,

1 pcs 4 pcs 11 pcs
ATTENTION!
Do not use

for armrests
fastening

Flat washers for

armrest fastening, Small flat washer,

B8xB21x4 mm Plug, Fox@16x1,6 mm
4 pcs 4 pcs 3pcs



ASSEMBLY ORDER “

StepNe1- Mounting of Multiblock Tilt-Mechanism Device

3. Mount multiblock

tilt-mechanism device 2. Insert the gas-lift
into the hole of the
five-star base

© & b oh

1. Insert casters to the five-star base until clicking sound

Step Ne2 -Mounting of the Backrest

Connect the backrest with the multiblock with the help of screws@ and washers @ @ (do not
maximally tighten the screws). Maximally move back the armchair back, tighten the screws with the wrench.




ASSEMBLY ORDER

Step Ne3 - Mounting of Armrests

Fasten the armrests to the frame
using screws@and flat washers @and@

Use a special key e=====)
to turn the screw @ in th armrest
Then using the key =3

tighten the screw

while tilting the armrest

Mount plugs @

ATTENTION!
Screws for seat (M10X40) fixation
adjusts the seat stiffnes.
Do not touch
the screws during assembly!

Fasten the seat to the multibloch tilt-mechanism devaice using

screws@, screw nutmand flat washers @



ADJUSTMENT MECHANISMS

Height adjustment

Seat and Backrest Tilt Adjustment,
Synchro-Tilt-Mechanism Stiffness
Adjustment

Stiffness

Tilting
mode .
Mode of fixing 5
seating positions

Seat’s depth adjustmeut

Mode of fixing 5
seating positions _

Dual-zone lumbar support
stiffness adjustment



SAMURAI S-1.03 (K-1.03)

Soft comfortable headrest from

wearproof perforated material

NewLeather* —— High-tensile and durable mesh fabric
reinforced with aramid fiber. (In K-1.03
chairs wearproof perforated material
NewLeather*)

Heavy-duty steel
frame is covered
with a mirror chrome.
Warranty on frame
10 years

L

Wearproof armrests from
NewLeather*

Dual-zone lumbar

| Super comfortable
support adjustment

seat dual-reg

The ergonomic shape of
the backrest corresponds §
to the anatomical shape of \
the human body

Separate tilting of
the backrest and
seat with fixing in
any position

Dual-zone seat stiffness
adjustment

Adjusting the height
of the chair

Forward oriented tilting
center allows your feet
to stay on the floor in
chairs inclining without
constraining leg vessels

[
Mirror cast five-star base _

Seat’s depth -
adjustmeut

Strong polyuretane casters that move Synchro-Tilt-Mechanizm
noiselessly without leaving marks and stiffness adjustment
scratches on the floor

*NewLeather - innovative eco-friendly material, reinforced with nylon fiber, it has fibrous natural basis
due to which this material is highly competitive with the natural leather in such properties as elasticity,
strength and durability. Moreover perforation provides unique "breathing" properties competitive even
with fabric and considerably exceeding "breathing" properties of ordinary natural leather.



AUFBAU - UND BEDIENUNGSANLEITUNG ﬂ

Wir gratulieren Ihnen dazu, dass sie den einzigartigen Burostuhl aus der
ergonomischen Serie SAMURAI gekauft haben.

Das ist ein innovativer ergonomischer Blrostuhl, in dem sich alles Beste im
Bereich der Stuhlproduktion im Laufe der letzten 100 Jahre verkérpert hat.
Wir empfehlen Ihnen alle Mechanismen des Biirostuhls entsprechend dem
Gewicht und den individuellen Bevorzugungen des Benutzers einzustellen,
um das maximale Komfort am Arbeitsplatz zu gewahrleisten.

ACHTUNG!

NEHMEN SIE FOLGENDE VORSICHTSMASSNAHMEN,

BEVOR SIE DEN BUROSTUHL BENUTZEN

Nach dem Transport muss es in einem trockenen und warmen Raum
nicht weniger als 2 Stunden vor der Montage und Verwendung bleiben,
und bei Minustemperaturen nicht weniger als 4 Stunden, um eine optimale
Funktionsablauf des Gasliftes und der beweglichen Mechanismen des
Stuhls zu gewahrleisten

Steigen Sie nicht mit den FuRen auf den Stuhl
Wenden Sie keine grof3e Kraft an die Mechanismen der Einstellung des
Birostuhls an

Erinnern Sie sich daran, dass der Blrostuhl nur flr einen Menschen
ausgelegt ist

Der Stuhl ist nicht fiir die Benutzung im Freien oder unter Bedingungen der
erhohten Feuchtigkeit ausgelegt

Verlassen Sie die Kinder nicht ohne Aufsicht

Weichen Sie im Birostuhl nicht bis zum Niveau ab, wenn die Vorderrader
die Verbindung mit dem Boden verlieren

Wenn Sie im Birostuhl zurlickabweichen, so wenden Sie keine zusatzlichen
Kréfte an,sondern stellen Sie Harte des Rollens fir Ihr Gewicht ein

Setzen Sie sich nicht und steigen Sie nicht mit den FiRen auf die Armlehne

Stecken Sie nicht ihre Finger ins Loch zwischen dem Sitz und dem Tragk&rper
der Ruckenlehne beim Rollen ein

Versuchen Sie nicht, Teile selbst zu reparieren oder zu ersetzen
Fihren Sie keine Inspektion, Reinigung, wahrend Sie auf dem Stuhl sitzen

Setzen Sie sich wahrend der Reparatur nicht auf den Stuhl



ACHTUNG!

C€

JETZT ENTSPRECHEN DIE SAMURAI-SESSEL
DEN ANFORDERUNGEN DER EUROPAISCHEN
UNION FUR BETRIEBSSICHERHEIT

SAMURAI SESSEL IST MIT DEN RUCKSTOR
POLYURETHANROLLEN AUSGESTATTET

Bremsanlage der Rollen, abhdngig von der Belastung:
= es verhindert das versehentliche Bewegung des Sitzes ohne Last

= beseitigt das Risiko, herunterzufallen, wenn Sie sich auf einen Sessel setzen
= es ermoglicht lhnen, sich leicht in die Richtung zu bewegen, die Sie beim

Sitzen benotigen

Wenn eine Last
vorhanden ist, kann m
sich der Stuhl frei in

jede Richtung bewegen *

Wenn der Stuhl nicht belastet @
wird, werden die Rollen LA
verzogert

WENN DU VOM STUHL ;

AUFSTEHST, TUST DU
IHM WEH, KEINE SORGE -
DER STUHL ROLLT SICH
NICHT WILLKURLICH
ZURUCK!

4

o)

' Alle in Europa verkauften Sitze miissen unbedingt
m Mit Anti-Rollern ausgestattet sein



ACHTUNG!

(1] 2]
A\

foprsm==

" Das Gas-Lift Der Multiblock Laufrolle
Base 1 Stiick 1 Stiick 1 Stiick 5 Stiick
Ruckenlehne Sitz 1 Stiick Linke Armlehne Rechte Armlehne
1 Stiick ftz 1 stue 1 Stiick 1 Stiick

(1) (12)
‘ Nl (=)

Schraube M8x20
(Es ist moglich durch
Schlissel Bolzen mit Sechskantkopf Die Mutter M8 Federscheibe
3 Stiick zu ersetzen) 11 Stlck 4 Stiick 11 Stiick

@ @ @ ACHTUNG!

Verwenden Sie nicht
die Armlehnen
sichern

G

e
0

Scheibe die Armlehne
installieren Kleine Scheibe
@8xB21x4 mm Der Blindverschluss BIxB16x1,6 mm
4 Stick 4 Stick 3 Stiick



m AUFBAUFOLGE

Schritt N21- installation des Multiblocks

3. Stellen Sie das,

Muitiblock ein 2. Stecken Sie die
Gas-Lift in die
Lochung des
Fullkreuzes hinein

% bd b

1. Stecken Sie ins FuRkreuz Laufrollen bis zum ,Knack" hinein

Schritt N2 2. installation der Riickenlehne

Montieren Sie die Lehne an das Multiblock mit Schrauben@ und Unterlegscheiben@,@(ziehen Siedie

Schrauben nicht fest an). Bewegen Siedie Lehne so weit wie mdéglich nach hinten, ziehen Sie die Schrauben
mit einem Schrau-benschliissel fest.




AUFBAUFOLGE ﬂ

Schritt Nummer - Einstellung Armlehnen

Verbinden Sie die Armlehnen mit dem Tragkérper,
die Schrauben und Scheiben @ und
zu benutzen

Fir Bequemlichkeit benutzen
Sie einen speziellen Schlissel
fur vorlaufige Verdrehung der

Schraube in die Armlehne.
Dann ziehen Sie mit dem W

Installieren Sie
Schlussel die Schraube@fest den Stecker @
dabei die Armlehne zu wackeln

ACHTUNG!

Ziehen Sie die Schrauben in der Startaufstellung
(M10H40) regeln die Steifigkeit des Sitzes.
Wahrend der Montage,

NICHT ANFASSEN!

Verbinden des Sitzes mit Hilfe von Schrauben @

Muttern 0 und die Scheibe@ ein Multiblock



m VERSTELLUNG

Einstellung der Hohe ' Einstellung der Steigungswinkel von
. Riickenlehne und Sitz, Einstellung der
| Harte vom Synchromechanismus

Schwingung

Eiustellung der sitztiefe | Die Zweizonneneinstellung

. der Sitzteifigkeit
Modenkopplung

finf Positio

Die Zweizonneneinstellung
von Harte der Kreuzstiitze



SAMURAI S-1.03 (K-1.03)

Weiche komfortable Kopfstiitze Hoch- und abriebfeste Kreuzgaze, armiert
aus strapazierfahigem perforiertem mit dem Aramidfaser

Material NewLeather* (Bei der Produktion des Burostuhls der

Serie K-1.03 verschleissen perforiert Material
NewLeather* benutzt)

Heavy-Duty-
Stahlrahmen mit
einem Spiegel
Chrom bedeckt.
Garantie auf den
Rahmen 10 Jahre

L

Abnutzungsfeste
Armlehnen aus
NewLeather*

Die
Zweizonneneinstellung
von Harte der
Kreuzstitze

Der superkomfortabler
Sitz dual-reg

Separate
Abweichung der
Rickenlehne und
Sitz mit
Befestigungs in
jeder Position

Die ergi)nomische Form
des Riickens entspricht
der anatomischen Form i
des menschlichen Kérpers \ i

Zweizonenregulierung der
Sitzsteifigkeit

Die Hohe des
Stuhls einstellen

In Richtung der Mitte der
Schaukel erméglicht die
FlRe bleiben auf dem
Boden zu einer Abweichung
von dem Stuhl, driickte
ausschliefen Gefalen

der Beine

Spiegelglas Gegossenes
FuRkreuze hinein
Eiustellung
der sitztiefe

Einstellen Steifigkeit

Polyurethanrollen - eine starke, Synchron Schaukel

dauerhafte und ruhig, keine Spuren
und Kratzer auf dem Boden
liegen lassen

*NewLeather — ein innovatives, umweltfreundliches Material, mit Nylonfaden armiert ist, hat ein fase riges
natirliches Basis, dank diesem ist dieses Material nicht schlechter als tbliches Naturleder nach Dehnbarkeit,
Festigkeit, Abnutzungswiderstand. Dabei sichert Perforierung die einzigartigen, atmenden” Eigenschaften, die
nicht schlechter als Stoff sind und ,atmende® Eigenschaften des Naturleders Gbersteigen.




MHCTPYKUUA NO CBOPKE U SKCIJTYATALUU

Mo3apasnsem Bac c npuobpeteHMEM YHUKaIbHOTO 3PrOHOMUYHOTO OPUCHOTO
Kpecna cepum SAMURAL.

3TO MHHOBALMOHHOE 3PrOHOMMYHOE KPEeCsio, B KOTOPOM BOMIOTUIOCH BCE /lyyllee
8 0bnacTi NponsBoACTBa Kpecen 3a nocneaHue 100 ner.

PekomeHzyem Bam oTperynmpoBaTb BCe MEXaHU3Mbl Kpec/ia B COOTBETCTBUM C
BECOM WM MHAMBUAYAbHbIMUM NPeAnoYTeHUAMM NOb30BaTeNs, YTobbl obecneunTb
MaKCUMasbHbI KOMPOPT Ha paboyem mecTe.

BHUMAHMUE!
NMPUMUTE BCE CINEAYIOLWWE MEPBbI
NMPEAOCTOPOXHOCTWU, NPEXAE YEM
NMPUCTYMNUTDb K SKCIMJTYATALUUUN KPECIA

Mocne TpaHCNOPTUPOBKU HEOBXOAUMO BblAePKaTb B CYXOM U TENJIOM
nomeLLeHUM 00 Hayana cbopKU M IKCNIyaTauum He meHee 2-X Yacos,
Npu MUHYCOBOM TemnepaTtype He meHee 4-X 4yacoB AnA usbexxaHus
COKpalueHua pecypca paboTtbl ra3-nndra U ABUNKYLLUXCA MEXaHU3MOB
Kpecna

Kpecnio He paccyMTaHo Ha MCMo/b30BaHME Ha OTKPbITOM BO34yXe UK

B YC/I0BMSAX NOBbILLEHHOW BAAYKHOCTH

MOMHUTE, YTO KPECNO PacCYMUTAHO TOJIbKO HA OA4HOIO YeNoBeKa

He BcTaBaitTe HOramm Ha Kpecno

He npuknaabiBanTe 6ONbLLIMX YCUANUA K MEXaHU3MaM PEryIMpoOBKM Kpecna

He octasnsaiiTte c getbMu 6€3 npucmoTpa

He oTKnoHANTECH B Kpecne A0 YPOBHA, Koraa nepeaHue Koneca
OTPbIBAOTCA OT M0Na

MpuY OTKNIOHEHUW B Kpec/e Hasaz He npunaraiTe AONOAHUTENbHbIX YCUIUNA,
OTPEryIMpymnTe *KecTKoCTb KauyaHUsA noj cBon Bec

He caguTecb 1 He BCTaBanTe HOramum Ha NOA/IOKOTHUKM

He BcTaBAsiiTe Nanblbl PYK B 3230 MEXKAY CUAEHBEM M KaPKAaCOM CMUHKM
Kpecna BO Bpems KayaHus

He nbiTaliTecb PEMOHTUPOBATb, 3aMEHATb CAMOCTOATE/IbHO ra3-IndT U
MexaHU3Mbl Kpecna

He npoBOAMNTL OCMOTP, OUUCTKY U Apyrue nogobHble AeUCTBUA B MOMEHT
MCMONb30BaHMNA Kpecna

He ncnonb3oBaTb KPeC10 B MOMEHT HaX0OXAEHUSA NOA, KPec/ioM YenoBeka



BHUMAHMUE!

TENEPb KPECNA SAMURAI NONHOCTbIO
COOTBETCTBYHOT TPEEOBAHMAM EBPOMNEUCKOIo
COO3A MO BE3OMACHOCTM SKCNAYATALUN

C€

KPECNA SAMURAI YKOMNNEKTOBAHbI MPOTUBOOTKATHbIMM
NOJINYPETAHOBbIMUW PO/IMKAMMU

Topmo3Haa cMCTEMa PO/IMKOB, 3aBUCALLAA OT Harpy3Ku:
= npegoTBpalLaeT cyyaliHoe nepemelleHue Kpecna 6e3 Harpysku
= UCK/AIOYAET BCAKUI PUCK YNacTb, KOrAa Bbl CAAUTECb Ha KPEeCcno

= [03BOJIAIET SIErKO nepemeLlatbca B HYXKHOM Bam HanpasBneHuUu npu cnaeHumn

Mpu HaAMUMKM Harpy3Ku Mpu OTCYTCTBUM HArpy3Ku Ha @
Kpecno ceo6ogHO Kpecno, nponcxoaut A
nepemeuiaercs noaTopmakusaHue ponKos

B 1t060M HanpasneHuun ; ;

ECNN, BCTABAA C KPEC/IA,
Bbl EFO 3AAENN,

HE BECMIOKOWTECD -
KPEC/10 NPOU3BOJIbHO
HE OTKATUTCA!

'

—~

' Bce Kpecna, npoaasaemblie B EBpone, o6a3arenbHo
m KOMMEKTYIOTCA NPOTUBOOTKATHbIMU POJIMKaMMU



m BHUMAHMUE!

[

Matunyybe, las-nudr, MynbTnénok, Ponuk,
1wt 1w 1wt 5w

CupeHbe, NoanoKOTHMK NEBbIN, [MoanoKOTHUK NpaBbi,
1wt 1w, 1w

BuHT M8x20(Bo3moxHa
3amMeHa Ha 6onT ¢

Kntoun, LIECTUrPAHHON FOMOBKOW), [aikn M8, Lai6a npyxuHHas,
3wt 11 wr. 4 wr. 11 wr.

@ @ @ BHMUMAHMUE!

He ncnonb3osatb
ANd 3aKkpenneHnsa
MOASOKOTHUKOB

LLlainGa noanokoTHMKa Wanba manas

T8XxB21x4 mm 3arnyuuka, BIXPB16x1,6 MM
4 wr. 4 wr. 3wt

&

0



NOPAAOK CBOPKU

Lar Ne 1 - yctaHOBKa MynbTMGnoka

3. YctaHoBuTe
MynbTUOMOK

2. BctaBbte
ras-nudT B
oTBepcTue
NATUNYYbS

ST o

1. BcTaBbTe B NSATUAYYbE POMMKM A0 «LUEMYKay

LWar Ne 2 - ycTaHOBKa CIUHKMN

CoefMHMTE CMUHKY C MYNbTUOMNOKOM C MOMOLLbIO BUHTOB @ u wanbd @@ (BUHTBI 4O
KOHLa He 3aTarneaTb). CMecTuTe CnnMHKY MakcuMarnbHO Ha3ag, 3aTSHUTE BUHTbI KIHYOM.




m NOPAAOK CBOPKH

Llar Ne 3 - yctaHOBKa NOAfTIOKOTHUKOB

CoefnH1TE NOANOKOTHUKN C Kapkacowm,
ncnonb3ysa BVIHTbI@ 1 Wwainbbl @ n @

cneuuanbHbIM KilodoM == )

Ana npegBapuTenbHOro 3akpy4neaHua

BUHTaA B NOAJTOKOTHUK. 3arem
KINo4Yom TYro 3ataHuTe
YcTaHoBWTE 3armyLUKu @
BUHT , NOKa4nBaaA NoAJIOKOTHUK
Lar Ne 4 - ycTaHOBKa cuAeHbs BHUMAHUE!

BuHTbl Kpennenns cetku (M10X40) perynupytot
XEeCTKOCTb cuaeHbsi. Bo Bpems cbopku

HE TPOIATb!

CoegvHuTe cuaeHbe npu NoMoLLmn BMHTOB@ s

raek m 1 waib @ C MynbTUGNOKOM



PEFYIMPOBKU

PerynupoBka BbICOTbI Kpecna . PerynupoBka yrna HakrnoHa CrvHK1
| ¥ cuAeHbsl, peryriupoBKa XXecTKoCTH

! CMHXpoMexaHu3ma

Pexxum kavaHus

YKecTtkocTb

Pexum dmkcaumm
NATU NONOXEHUN

PerynupoBka rny6uHbl cugeHbst [IByX30HHas perynupoeka

XeCTKOCTU CnaeHbsA

dukcauns
NATU NONOXEHWN

[Byx30HHas perynupoBka

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| o
| XEeCTKOCTU NOACHUYHOU NoaaePXKKu
|



SAMURAI $-1.03 (K-1.03)

Msrkuit KomGOpPTHbIV NOATONOBHUK

13 M3HOCOCTOMKOro NepdopupoBaHHOro
matepuana NewlLeather* BbICOKOMPOYHaA M3HOCOCTOMKAN ceTyaTas TKaHb,

apmMupoBaHHaA apaMnaHbIM BOSIOKHOM.
(Mpw nsrotoBnenun kpecna K-1.03 ncnonbsyerca
WU3HOCOCTOMKNUI NepdOpMpPOBaHHbIN MaTepuan
NewlLeather*)

CBEpPXNPOYHbI
CTafIbHOM KapKac
NOKPBIT 3epKaibHbIM
Xpomom. MapaHTus
Ha Kapkac 10 net

M3HOCOCTOMKME MOAOKOTHUKM
13 matepuana Newleather*

[1ByX30HHasA perynnposka
YKECTKOCTU NOACHUYHOM

NoAAEPHKKM CBepkomdpopTHoe

cugenbe dual-reg

e

T PaspenbHoe
SproHomuyHaa popma OTKNOHEHME CMIUHKN
CNUHKN CDOTBEICTByeT n cuaeHba
aHaToMMyecKon ¢ pukcaumen
dopme Tena yenoseka B ntobom
NONOXeHUun

[1ByX30HHaA perynnmpoBska
MKEeCTKOCTM cnaeHbA

PerynvnpoBKa BbICOTbI Kpecna o
CMeLleHHbIV LLeHTP KayaHua

NO3BONAET HOram OCTaBaTbCA
Ha Noay Npu OTKAOHEHUN
Kpecna, UCKNK4YaeT
CcAaBavBaHMe CoOCcya0B HOM

r
3epKanbHOe INTOe NATUAYYbE

Perynuposka
ry6UHbI CUAEHbA

HacTtpoiika »ecTkocTu
MonnypeTaHoBbIE POIUKM - POUHbIE, [,O/ITOBEYHbIE CUHXpPOMEXaHM3Ma KayaHuaA
1 BeclyMHble, He OCTaBAAIOT CIEA0B U LapanuH

Ha nony

*NewLeather - MTHHOBAUMOHHbIN 3KONOTUYECKMU YUCTBIN MaTepuasn, apMUPOBAH HENIOHOBOW HUTLIO, UMeeT
BOJIOKHUCTYIO HaTypasibHyt0 OCHOBY, 61arogaps Yemy AaHHbIA MaTepuan He ycTynaet 06bl4HOM HaTypasibHOM
KOXKe MO 371aCTUYHOCTM, MPOYHOCTU M U3HOCOCTOMKOCTU. Mpun 3ToM nepdopauma obecneynsaer yHUKaibHble
«AbllWaLLMe» CBOMCTBA, He yCTynatoLlme AaxKe TKaHU U 3HAUUTENbHO MPEeBOCXOAALLME «AbIlallMe» CBOMCTBA
06bIYHOW HaTypPasIbHOM KOXMU.



INSTRUCTION SUR MONTAGE ET EXPLOITATION “

Nous vous félicitons a I'occasion de I'achat du fauteuil de bureau unique
de la série ergonomique SAMURAI.

C'est un fauteuil ergonomique innovant dans lequel est incarné tout le
meilleur dans le domaine de la production des fauteuils pour les
derniers 100 ans.

Nous vous recommandons de régler tous les mécanismes du fauteuil en
conformité avec le poids et les préférences de I'utilisateur pour assurer un
maximum de confort au lieu de travail.

ATTENTION!
PRENEZ TOUTES LES PRECAUTIONS AVANT
DE COMENCER L'EXPLOITATION DU FAUTEUIL

Aprés la transportation c'est necessaire de conserver dans un local
sec et chaud avant le début du montage et pendant au moins 2 heures,
a des températures négatives d'au moins 4 heures afin d'éviter une
réduction de la durée de vie de I'élévateur a gaz et des mécanismes de
déplacement de la chaise

Ne pas selever sur les pieds sur le fauteuil

Ne pas appliquer beaucoup d'efforts aux mécanismes d'ajustement du siége

Retenez que le fauteuil est congu seulement pour une personne

Le fauteuil n'est pas congu a I'utiliser en plein air ou dans les conditions de
I'humidité élevée

Ne le laissez pas avec enfants sans surveillance

N'inclinez pas dans le fauteuil jusqu'a I'angle quand les roues d'avant se
décollent du plancher

Quand vous inclinez dans le fauteuil en arriere n'appliquez pas d'efforts
supplémentaires, réglez la rigidité de I'oscillation a votre poids

Ne pas rester assis ou debout sur I'accoudoir

Ne pas insérer les doigts des mains dans l'espace entre le siege et la carcasse
du dossier du fauteuil pendant l'oscillation

Ne tentez pas de réparer, remplacez I'ascenseur a gaz et les mécanismes
de la chaise

Ne pas effectuer d'inspection, de nettoyage et autres actions similaires au
moment d'utiliser le fauteuil

N'utilisez pas le fauteuil lorsque quelq' un est sous la chaise



ATTENTION!

MAINTENANT LES FAUTEUILS SAMURAI

c € ‘ ENTIEREMENT CONFORMES AUX EXIGENCES
DE L'UNION EUROPEENNE SUR LA SECURITE
DE L'EXPLOITATION

LES FAUTEUILS SAMURAI EST POURVUE DES
ROULEAUX POLYURETHANES UNCOULISSANTS

Le systeme de freinage a rouleaux, en fonction de la charge:

= Empéche le déplacement du fauteuil sans charge

» Elimine tout risque de tomber lorsque vous vous asseyez sur une chaise

=  On vous permet de facilement naviguer dans la bonne direction lorsque
vous étes assis

Lorsque la charge du En I'absence de charge @
fauteuil se déplace sur la fauteuil, se frein A4
librement dans des rouleaux

n'importe quelle * SI, EN SE LEVANT DE SA *
direction FAUTEUIL, VOUS BLESSER, NE

VOUS INQUIETEZ PAS - LE
FAUTEUIL ARBITRAIREMENT
NE REVIENT!

Tous les fauteuils vendus en Europe, nécessairement
m complétée par rouleaux uncoulissants




ATTENTION!

Cing-pied avec pointes Le Gaz-ascenseur Le multibloc La roulette
en plastique 1 piéce 1 piéce 1 piece 5 pieces
Le dos Siege Accoudoir une gauche Accoudoir droit
1 piece 1 piece 1 piece 1 piece

o i) ®

= o

(le remplacement sur le
boulon avec la téte

Les clés hexaédre Est possible), L'écrou M8 La rondelle
3 pieces 11 pieces 4 piéces 11 pieces
ATTENTION

Ne pas utiliser pour
le montage d'accoudoirs

La rondelle Rondelle petite

B8xZ21x4mm Bouchon PIxg@16x1,6 mm
4 piéces 4 pieces 3 piéces



m ORDRE DU MONTAGE

Etape N© 1 - installation du multibloc

3.Montez le
multibloc

2. Insérez le gas-lift
dans l'ouverture
du cing-pied

1. Insérez les rouleaux au cing-pied jusqu’a «la claque»

Etape Ne 2.installation du dossier

Ajustez le dossier au mécanisme du fauteuil a I'aide des vis@et des rondelles®,®(il ne faut pas serrer
les vis jusqu'en butée). Placez le dossier le plus a l'arrier possible, serréz les vis avec la clé.




ORDRE DU MONTAGE

Etape N2 3.installation des accoudoirs

Réunissez les accoudoirs avec,

la carcasse en utilisant les vis@
et les rondelles et

Pour plus de commodité
utilisez la clé

spéciale pour le pré-serrage du vis@
dans I'accoudoir.

Aprés a |'aid$ la clé ==

serrez le vis fort en oscillant 'accoudoir Installez les bouchons @

Etape N2 4. installation du siege ATTENTION!
Vis de fixation de la grille (M10x40)
réglent la rigidité du siege.
Front NEPAS TOUCHER lors de montage!

Joignez le siege a multibloc avec les vis méles@,

les vis femelles met les plaques @




m AJUSTEMENTS

. Réglage de I'angle de I'inclinaison
| du dossier et du siége, réglage de
| larigidité du synchro-mécanisme

Réglage de la hauteur

Le mode de fixation
de cing positions

Le réglage de la profoudeur du siége Le réglage de la rigidité du soutien lombaire
a deux zones
Le mode de fixation

de cinq positions

Le réglage de la rigidité du siege
a deux zones



SAMURAI S-1.03 (K-1.03)

Doux confortable appui-téte
de résistant a l'usure matériau

perforé NewLeather* Tissu ultrarigide et durable a mailles, renforcée

de la fibre aramide.
(Lors de la fabrication du fauteuil de la série K-1.03
utilisé materiau perforé NewLeather*)

Heavy-duty steel
frame is covered
with a mirror chrome.
Warranty on frame
10 years

L

Les accoudoirs de longue usure
New Leather*

Dual-zone lumbar
support adjustment

Le siege dual-reg
tres confortable

L‘Inclinaison
séparée du
dossier et du
siege avec
fixation a
toute position

The ergonomic shape of
the back corresponds to
the anatomical shape of
the human body

[
Dual-zone seat stiffness
adjustment
Adjusting the height
of the chair

Le centre déplacé de
I'oscillation permet au
jambes de rester sur le
sol lors de la déviation
du fauteuil en excluant
le serrage des vaisseaux
des jambes

[
Miroir de fonte de la croix

=

Le réglage de la
profoudeur du siége

Réglage de la rigidité du
synchromécanisme de
l'oscillation

Polyurethane rollers - a strong,
durable and quiet, do not leave
marks and scratches on the floor

*NewLeather est un matériel écologiquement, renforcé du fil de nylon, posséde une base naturelle fibreuse grace

a quoi la qualité de ce matériel n’est pas inférieure a celle du cuir naturel par élasticité, la rigidité et la durabilité.
Cette perforation fournit les propriétés «de respiration» uniques qui rivalisent méme avec le tissu et qui sont
considérablement supérieures aux propriétés «de respiration» du cuir naturel ordinaire.



ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO E FUNZIONAMENTO

Congratulazioni per lI'acquisto di una ergonomica poltrona da ufficio unica
serie SAMURAL

Questa innovativa poltrona ergonomica, che incarna tutto il meglio nella
produzione di sedili per gli ultimi 100 anni.

Si consiglia di regolare tutte le disposizioni di sicurezza in accordo con il
peso e le preferenze individuali del utente, per offrire il massimo comfort nei
luoghi di lavoro.

ATTENZIONE!
PRENDERE TUTTE LE SEGUENTI PRECUZIONI
PRIMA DI USARE LA POLTRONA

' Dopo il trasporto, deve esser tenuto in una camera secca e calda non meno

~ di 2 ore prima del montaggio e dell'utilizzo, a temperature inferiori a non meno
di 4 ore per garantire il funzionamento ottimale del gas-lift e dei meccanismi
di movimento di una sedia

Non salire con le gambe sulla poltrona

'\ Non applicare il grande sforzo a meccanismi di regolazione del sedile

'\ Ricorda che la poltrona & stata progettata per una sola persona

I\, La poltrona non & progettata per I'uso all'aperto o in un ambiente umido

I\ Non lasciare i bambini incustoditi

\ Non deviarsi nella poltrona a un livello in cui le ruote anteriori si
= staccano dal pavimento

\\ Mentre un spostamento della poltrona indietro, non applicare il sforzo
~ supplementare per regolare la rigidita dell'oscillazione sotto il Suo peso

1\ Non sedersi o salire con piedi sul bracciolo

Non inserire le dita nella fessura tra il sedile e lo schienale del
sedile durante lo swing

Non provare ad aggiustare o sostituire, per conto proprio, il pistone
a gas e altri meccanismi della sedia

. Non effettuare il controllo visivo, la pulizia o altri provvedimenti simili
* durante I'utilizzo della sedia

I\, Non utilizzare la sedia mentre una persona si trova sotto di essa



ATTENZIONE!

ORA LE POLTRONE SAMURAI soDDISFANO
I REQUISITI DELL'UNIONE EUROPEA PER LA
SICUREZZA OPERATIVA

C€

LE POLTRONE SAMURAI soNO DOTATE DI RULLI
IN POLIURETANO ANTIROLLIO

Sistema frenante di rulli, a seconda del carico:

= Previene il movimento accidentale della sedia senza carico

» Elimina qualsiasi rischio di caduta quando ci si siede su una poltrona

* Ti permette di muoverti facilmente nella direzione di cui hai bisogno
quando sei seduto

Se c'é un carico, la Se non c'é carico

sedia pud muoversi sulla sedia, i rulli m
liberamente in sono ritardati

qualsiasi direzione * SE Tl ALZI DALLA SEDIA, *
LA COLPISCI, NON TI
PREOCCUPARE: LA SEDIA

NON VERRA TIRATA INDIETRO
ARBITRARIAMENTE!

' Tutti i posti venduti in Europa, sono necessariamente
m dotati di rulli antirinculi



ATTENZIONE!

) !

Piedistallo con punte Gas-Lift Multiblocco Clip
di plastica, 1 pz. 1 pz. 1 pz. 5 pz.

4

Spalliera Sedile Bracciolo sinistro Bracciolo destro

1 pz. 1 pz. 1 pz. 1 pz.

1) ®
(O
>
(possibile esser

Tasti sostituto dal bullone Dadi M8 Rondella elastica
3 pz. esagonale) 11 pz. 4 pz. 11 pz.

@ @ @ATTENZIONE!

Non utilizzare per il
fissaggio dei braccioli

Bracciolo rondella Piccola rondella
B8x@21x4 mm Cap @BIxF16x1,6 mm
4 pz. 4 pz. 3 pz.




ORDINE DI MONTAGGIO

Passo Ne 1- installazione del multiblocco

3. Posizionare
il multiblocco

2. Inserire il gas-lift
nell'apertura di
piedistallo

1. Inserire i rulli nel piedistallo fino ad un "click"

Passo Ne 2- installazione della spalliera

Collegate lo schienale con il multiblocco utilizzando i bulloni @ e rondelle @@ (non avvitare fino alla
fine i bulloni). Muovete lo schienale nella massima posizione verso l'indietro, avvitate i bulloni con una chiave.




ORDINE DI MONTAGGIO

Passo Ne 3- installazione dei braccioli

Collegate i braccioli, con telaio, utilizzando
le viti e le rondelle e

Per convenienza, utilizza la
chiave === speci
pre-serraggio per la vite %
nel bracciolo. Poi serrare la vite

. . ) . Installare il tappo @
con chiave ——Y vacillando il bracciolo PP

ATTENZIONE!
La rigidita del sedile viene regolata
dalle viti di fissaggio della rete (M10x40).
NON TOCCARE durante il montaggio!

Collegare il sedile mediante viti @

dadime rondelle@con il multiblocco



RETTIFICHE

Regolazione in altezza . Regolazione d'inclinazione della
| spalliera e del sedile, rigidita regolabile
i del meccanismo sincronizzato

Modalita di dondolamento

Modalita per bloccare
a cinque posizioni

A

Regolazione della profondita del scdite egolazione bi-zona della rigidita

el sedile

Qo

Modalita per bloccare
a cinque posizioni

Regolazione bi-zona della rigidita
di supporto reni



IT SAMURAI S-1.03 (K-1.03)

Confortevole e morbido poggiatesta Super-durabile tessuto reticolato resistente,
resistente all'usura materiale rinforzato con fibra aramidica.
traforata NewLeather* (Durante la fabbricazione di sedie serie K-1.03

utilizzata durabile materiale traforata NewLeather*)

Super durabile telaio

d'acciaio coperto con

il cromato speculare.

La garanzia sul telaio

10 anni
% Braccioli buona usura

NewLeather*

Regolazione bi-zona
della rigidita di supporto
reni

Sedile troppo comodo
dual-reg

e

Deviazione
separata della
spalliera e la
sedia con
fissaggio in
qualsiasi
posizione

T
Forma ergonomica della
spalliera corrisponde allaj
forma anatomica del corpo \
umano

Regolazione bi-zona della
rigidita del sedile

Centro oscillazione permette

i piedi per rimanere a terra
mentre la poltrona € spostata,
esclude che comprimono i
vasi delle gambe

Regolazione della sedia in altezza

"
Specchio cast croce

Regolazione della

Regolazione
profondita del scdite g

di rigidita del
meccanismo
sincronizzato
di altalena

Rulli in poliuretano - forti,
durevoli e silenziosi, non
lasciano i segni e graffi
sul pavimento

*NewLeather - innovativo materiale ecologico, rinforzato con filo di nylon, ha una base naturale fibrosa, per cui
il materiale non & inferiore alla pelle naturale convenzionale per I'elasticita, resistenza e durata. Questa
perforazione fornisce proprieta uniche di "respira zione "da fare invidia anche ai tessuti, essen do
significativamente superiore alle proprieta "respirazione" di una pelle naturale convenzionale.



INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y EXPLOTACION m

Felicitamos a Usted con la compra de una silla de oficina exclusiva de serie
ergonémica SAMURAIL.

Es una silla innovadora ergonémica que incorpora todo lo mejor de la esfera de
produccioén de sillas por los ultimos 100 anos.

Le sugerimos que ajuste todos los mecanismos de silla de acuerdo con el peso y
preferencias individuales del usuario para asegurar comodidad maxima en el lugar
de trabajo.

{ATENCION!

TOMAD PRECAUCIONES ANTES DE
EMPEZAR LA EXPLOTACION DE SILLA

1\ Después del transporte, se debe sostener en una camara seca y caliente

“~ no menos de 2 horas antes de la montadura y la utilizacién, en menos
temperaturas no menos de 4 horas para garantizar que el funcionamiento
optimo del gas - levanta al asistente y de los mecanismos del movimiento
de una silla

1\, No se pongan en los pies por encima de la silla
1\ No apliquen muchos esfuerzos a los mecanismos de ajuste de silla

1\, Acuerdan de que la silla es disefiada para una persona

y\ Silla no esta destinada para el uso en el aire libre o en las condiciones de
“~ humedad elevada

1\ No dejen con nifios sin vigilancia

No se desvien en la silla hasta el nivel cuando las ruedas delanteras se
levanten del suelo

Desviando en la silla no se esfuerzen, ajustan la dureza de balance apropiado
para su peso

1\ No se sienten y no levanten sus pies en los brazos

No metan los dedos al hueco entre el asiento y entramada de espaldar alto
durante el balance

No intenten reparar, reemplazar resortes de gas y mecanismos del sillén
por si mismos

T\ No realizar la revision, limpio y otras acciones similares usando el sillon

I\ No usar el sillén si alguien esta debajo



ATENCION!

AHORA LOS SILLONES SAMURAI COMPLETAMENTE
CUMPLEN CON LOS REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD
DE OPERACION DE LA UNION EUROPEA

Los siLLoNEs SAMURAI esTAN EQUIPADOS CON
RUEDAS DE POLIURETANO CON FRENADO DE SEGURIDAD

El sistema de ruedas con frenado de seguridad, que depende de la carga:
= Evita desplazamientos accidentales del sillén vacio

= Excluye cualquier riesgo de caida cuando se sienta en el sillon

= Le permite desplazarse sentado en direcciéon que necesite

De existir una carga, Si el sillon esta vacio,

el sillén se desplaza las ruedas se frenan

libremente en cualquier ; NO SE PREOCUPE SI TOCA

direccion EL SILLON LEVANTANDOSE
DE EL - jEL SILLON NO SE
DESPLAZARA
ESPONTANEAMENTE!

'

o)

' Todos los sillones que se venden en Europa
obligatoriamente se equipan con ruedas con frenado
de seguridad



jATENCION!

Base de cinco

puntas de plastico Muelle de gas Multibloque Rollo
1 pz. 1 pz. 1 pz. 5 pz.
Espaldar alto Asiento Brazo izquierdo Brazo derecho
1 pz. 1 pz. 1 pz. 1 pz.

1) ®

S o

Tornilleria M8x20

Se puede sustituir a
Llave de boca tornillos de cabeza Tuerca M8 Rondana de

3 pz. hexagonal) 11 pz. 4 pz. resorte,11 pz.

@ @ @ JATENCION!

No lo use para
asegurar los brazos

Rondana para instalar Pequefio rondana
el brazo, #8xg21x4 mm Obturador PIXB16x1,6 MM
4 pz 4 pz. 3 pz.




m ORDEN DEL MONTAJE

Etapa N21 - montaje de multibloque

2. Inserte muelle
de gas al agujero
de la base

1. Inserte en la base los rollos hasta el clic

Etapa Ne 2 — montaje de espaldar alto
Unir el respaldo al multibloque con tornillos@y arandelas@ @

)

(No apriete completamente los

tornillos). Desplace el respaldo lo méas atras posible, apriete los tornillos con una llave.




ORDEN DEL MONTAJE E

Etapa Ne 3_ montaje de brazos

Conecta brazos con entramado utilizando
tornillos @ y rondanas y

Para mayor comodidad usa
llave especial para apretar
previamente tornillo@ =
al brazo. Después ajuste

el tornillo —
zangoloteando el brazo

iATENCION!

Eta pa Ne 4 - montaje de asiento La rigidez del asiento se ajusta
mediante tornillos de fijacion de
la red (M10x40).
iNO TOQUE durante el montaje!

Instala obturadores @

Fasten the seat to the multibloch tilt-mechanism devaice using

screws@, screw nut mand flat washers



Ajuste del angulo de vuelco
de espaldar alto y asiento, ajuste
de mecanismo sincrénico

Ajuste de altura

Modo de balance

Modo de fijacion
de cinco posiciones

Ajuste de la de rigidez

Ajuste de profundidad del asiento
del asiento de dos zonas

Modo de fijacion
de cinco posiciones

Ajuste de dureza de soporte
lumbar de dos zonas



SAMURAI S$-1.03 (K-1.03)

Suave cémfortable reposabrazos
de NewLeather*, perforado material

resiste a desgaste fisico Tela reticulada de alta resistencia y duradera,

reforzada con fibra de aramida.

(Durante la fabricacion de sillas de la serie
K-1.03 se usa material de alta resistencia
perforado NewLeather*)

Entramada de alta
resistencia de acero
cubierto especular de
cromo. Garantia de 10
afios para entramada

L

Brazos de alta resistencia
NewLeather*

Ajuste de dureza de
soporte lumbar de
dos zonas

Asiento demasiado
comodo dual-reg

Desviacion
separada de
espaldar alto
y asiento con
fijacion en
cualquiera
posicion

|

[
Forma ergondmica de
espaldar alto coincide
con la forma anatomica
del cuerpo humano

Ajuste de dureza de soporte
lumbar de dos zonas

Ajuste de la altura de silla

Centro de balance
desplazado da posibilidad
dejar los pies en el suelo
a lo largo de desplomo de
silla, excluye compresion
vascular de las piernas

Espejo fundido soporte
de los cinco patas

Ajuste de
profundidad
del asiento

Ajuste de dureza
Ruedos de poliuretano - de alta del mecanismo
resistencia, duradero y silensioso, sincrénico de balance
no deja rastros y rozaduras en el suelo

*NewLeather es un material ecolégico, reforzado con hilo de nilén, tiene base de fibra natura, que lo hace
mas elastico, fuerte y durable que el cuero natural comun. Al mismo tiempo perforacién ofrece las
propiedades Unicas de “transpirabilidad” que son aln mejores que las propiedades de “transpirabilidad” del
cuero natural comun.
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m SAMURAI S-1.03 (K-1.03)
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K¥PACTBIPY XXOHE NAMOAIAHY XXOHIHOEM HYCKAYIbIK m

Cisgi SAMURAI aproHomukanblk cepuscbiHbIH Biperein keHcenik KpecrnochlH caTbin
anyblHbI30EH KyTTbIKTaMbI3.

Byn myHaa confbl 100 b iWiHAEe Kpecnonap eHAipiCiHib, canacbkiHAa eH Y34iK icke
acblpblfiFaH MHHOBALMAMbIK 3ProHOMMUKasbIK Kpecno.

Cisre KpecnoHbIH 6aprblk MEXaHU3MAEPIH KYMbIC OpHbIHAA GapblHLLIA XarbINbIFbIH
KamTamachbl3 eTy YWiH, naiganaHylWbiHbIH canMarbiHa XoHe Xeke-gapa

apTbIKLWbIbIKTapblHA CONKEC PETTEYIHi3re yCbiHbIC bepemis.

HA3AP AYOAPbIHbI3!
KPECJIOHbI MAMOANAHYOAH B¥PblIH,
KAYINCI3AOIKTIH BAPIbIK KEJIECI LUAPAJIAPBIH
KONAAHbIHbI3

TacbimangayaaH KeriH KypacTblpyabliH XoHe nanganaHyabiH 6acTtanybiHa
OeniH KeMm aereHae 2 caraT Kypfak XKaHe Xbifbl 6enmMenepae, MUHYCTbIK
TemnepaTtypanapaa ras3-nu¢pTTiH XKaHe KpPecnoHblH KO3fanyuwbl
MeXaHU3MAEPi XKYMbICbIHbIH pecypcTapbiH a3aloblH 6onabipMay YLiH Kem
pereHpge 4 carart ycray KaxeTr

KpecrnoHbIH yCTiHe askTapblHbI36eH TypMaHbI3

erCﬂOHbIH petrTey MeX8HI/I3MJJ,epiHe Ken KywTep caliMaHbI3

KpecnoHblH 6ip agamra FaHa ke3genreHgiriH eciHizge caktaHbli3
Kpecno awblk ayaga Hemece ofapbl blifFanablbIK XXafgannapbiHaa
nanganaHy yLuiH kapacTblpbliiMaraH

BananapmeH Oipre kapaychl3 KanabipMaHbI3

Kpecnoga, angbiHfbl AOHFanakTapbl e0eHHEH KeTepineTiH kesgeri geHrenre
JeniH warnkanbin aybITKbiIMaHbI3

Kpecnoga apTka Kapau wankanbin ayblTKy Ke3iHAe KOCbIMLIa Kyl Tep
canmvaHbl3, TepbenicTiH KaTTbINbIFbIH ©3iHi34iH canMarbiHbI3 60oMbIHLLA peTTen
anblHpI3

I\ LWbIHTaKWwanapablH YCTiHE OTbipMaHbI3 XaHe askTapblHbI30eH TYpMaHbI3

Tepbenic kesiHOe Kon caycakTapblHbI3Abl KPECMNO OPbIHAbIFbI MEH apKarnbIk
KaHkacbl CaHplnayblHa canmaHbl3

KpecrnoHbIH MexaHU3MiH aHe ras-nudTTi e34iriMeH xxeHaey MeH aybICTblpyabl
ThIpbICNaHpI3

KpecnoHblH apekeTi kesiHae Gaikay, Tazanay xaHe Tafbl 6acka ictepi eTki3y
Kepek emec

KpecnoHblH acTbiHAa agam 6onFaHaa, KpecroHbl nanganaHy Kepek emec



HA3AP AYOAPbIHbI3!

EHAI SAMURAI KPECNOCHI NANAANAHY
C € KAYINCI3CI3AIr 6OUbIHLLUA EYPOMA/bIK

OOAKTbIH TANANTAPbIHA TONbIKTAM

COMKECTEHAIPINTEH

SAMURAI kpPeEcnochbl CbIPFYFA KAPCbI MO/IMYPETAHAPbI
[NOHFANAKLUANAPMEH }XABAbIKTANFAH

Kyw Tycynepre 6ainaHbicTbl 601aTbiH JOHFANAKLWANAPAbIH, TeXeYill Kyheci:

= KPEecC/IOHbIH, KLU TYCY/IepCi3 Ke34eUCOK, XKbI/IKYbIH 6onablpmaiiapl

= Ci3 KpecaoFa OTbIpFaH Kesae Kyian KaayabiH TYpAai Kayintepid 6onabipmaiigbl
= oTbIpy Ke3iHAe Ci3re KaXkeTTi 6afbITKa KEeHiN XKbI/IKyFa MYMKIHAIK 6epegi

Kyw Tycynep 6ap Kpecnorfa Kyw Tycynep "
Kesge Kpecno Kes m YKOK Kespge, m
KenreH 6afbITKa AOHFanaKLWwanapabiH,

€PKiH XbIIXKUabl ; Texenyi opbiH anagbl ;

ETEP, KPEC/IOJAH TYPY
KE3IHAE CI3 OFAH KAHACBIMN
KETCEHI3, YAVbIMAAMAHbI3 —
KPEC/10 ©3 BETIMEH
MbIDKbIN KETNEAAN

EYPOMA/A CATbINIATbIH BAP/IbIK, KPECNIONAP MIHAETTI TYPAE
m  CbIPFYFA KAPCbl JOHFANAKLLUANAPMEH TONbIMAANALbI



Bec cayne
1 paHa

Apkanblk
1 paHa

Kinttep
3 AaHa

®

e

LWbiHTakwanapabl
opHarty Lanba
B8xB21x4 mm

4 pana

HASAP AYJAPbIHbI3!

[as-nudt
1 paHa

-

OpbIHABIFBI YLUIH
1 pnaHa

BuHT M8x20 (anTbl
Kblpnbl 6acTuekTi 6ontka
aybICTbIpyFa Gonaabl)
11 paHa

BiTeyiw
4 pana

MynbTr6nok
1 paHa

Con xak LWbIHTaKwa
1 paHa

@ ®
S

[anka M8
4 naHa

[oHranakwa

5 paHa
(8

OH aK WbIHTaKwa
1 naHa

Cepinnenep wawba
11 paHa

HA3AP AYOAPBIlbI3!
LUbIHTaKWanapasl opHaTy
YWiH naipanaHyra
Gonmarigp!

0

LafbiH Wwanba
BIxF16x1,6 mm
3 AaHa



m K¥PACTbIPY TOPTIBI

Ka.an Ne 1 — MynbTUGMOKTLI OpHATY

3. MynbTUONOKTHI
ras-nudTke KiprisiHia !
2. bec cayne
caHplnayblHa ras-nuari
Kipri3iHi3

i
% bd s

1. «CbIpT eTkeHLe» Bec cayrnere AoHFanakLwaHbl KUri3iHi3

Kap.aM N2 2 _ apkansikrel opHarty

ApkanbIkTbl 6ypaHaanapabiH @ »oHe LanbanapabiH, @@ KemeriMeH MynbTUONOKMNEH XKanFacTblpbliHbI3
(bypaHpanapap! KaTTbl KbicyFa 6onManabl). ApkanbiKTbl Makcumanabl apTka utepin, kintneH 6ypaHaanapab!
TapThIM TacTaHbI3.




K¥PACTbIPY TOPTIBI m

Ka.an Ne 3 - umrakwanapasi opHary

@Bmmﬂu,@maue® wanbanapabiH

KeMeriMeH LbIHTaKWwanapab! KaHkaHbl KOCbIHbI3

AnpgbiH ana@ BUHTTI LbIHTaKLWIaFa
6ypay yLiH, biHFannbl 6ony yLiH
apHaMnbl KiNTTi anbliHbI3.

CofiaH KeliH WbIHTaKLWaHbl
TeHcenTin, KinTneH b

BUHTTI KaTTbl OypaHbI3

HA3AP AYOAPbIHbI3!
(M10x40) Topabl 6ekiTy BUHTTEPI OPbIHABIK
KaTTbIMbIFbIH PETTEeRAI.

OPHATY KE3IHAE TUMEHI3!

@ BUHTTIH, m rarka >xeHe @ WwanbanapablH
KeMeriMeH OpbIHABIKTEI MYNbTUOMOKNEH KOChIHbI3



m PETTEYNEP

BuikTiKTi peTTey . ApKanbifbl MeH OpbIHABLIKTbIH Kenbey
| OYpbllWbIH peTTey, CUHXPOMEXaHU3M
I
| KaTTbINbIfbIH PETTY

TeHceny pexumi

Bec kanbinTbl
BekiTy pexumi

KpecnoHbIH TepeHairiu peTTenimi | OTbIpFbilW KaTTbINbIFbIHbIH €Ki
| aMmansblK peTTenimi

Bec kanbInTbl
BekiTy pexumi

ApKaHbl Tipey KaTTbINbIFbIHbIH, €Ki

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
:
| aMMaKTbIK peTTenimi
I



SAMURAI S-1.03 (K-1.03)

XXymcak bIHFannbl xacTbikwa 6ipi Aca 6Gepik 6onaTt KaHKacbl XbINTbIP XPOMMEH
nepdopaunanaHfaH To3yfa TesimAai anTanfaH.
maTtepuangaH NewlLeather* 6binFapbigaH (K-1.03 cepusicbiHbIH kpecrnockl NewlLeather*

nepdopauusnaHraH Todyra Tesimai
maTtepuaniaH 6binFapblaaH)

Aca 6Gepik Gonart
KaHKkacbl XbINTbIp
XPOMMEH anTarsfaH.
KaHkafa 10 xbin
Keningeme
NewLeather* To3yra Tesimai
matepuangaH xacanfaH
LWbIHTaK TipeyiwTep

ApkaHbl Tipey
KaTTbINbIFbIHbIH,
eki anMakTblK
petTenimi

Eki 30Hanbl KaTTbINbIfbl
peTTeneTiH dual-reg aca
bIHFANbl OPbIHAbIFLI

[
ApKanbIKTbIH,
3proHoMuKanblK
niwiHi agam geHeciHiH
aHaToOMUANbIK NiLliHiHe
colikec

Op Typni xarganga
GekiTinreH
apkanblk neH
OPbIHABIKTbIH
nep6ec Lwankarbl

OTbIpfbIL KATTbIMbIFbIHBIH, €Ki
anmanblk peTTenimi

Kpecno wankairaH keage
KbIMMKbITbINIFAH TEHCENY OpTasblifbl
asiKTbIH XXepae KanybiHa MyMKiHIiK
Gepeai, asKTambIpbIH Kbicnanapl

Kpecrno 6uikTikTiriH peTTey

AnHanbl KynbinfFaH NATUNYYbe

KpecnoHbIH TepeHairiu
petTenimi

TeHceny
CYHXPOMEXaHN3Mi
KaTTbINbIFbIH pETTEY

EneHge i3 6eH cbi3aT kangbipmanap,
Lychl3, emipnik, 6epik — nonuypetaH
[OOHFanakLianap

*NewLeather — Tabufu GbinFapblaaH eHAIPINETIH, MHHOBALMSNbIK, 9KONOrMsNbIK Taza Matepuarn, HennoH xidimeH
apkaynaHfaH, TanwblkTbl TabuFn KypbinbiMbl 6ap, OHbIH apkacbiHAa atanFaH MaTepuan Co3bNFbILTLIFLI, GEpiKTiri XaHe
To3yFa Tesimainiri 6onbiHWwa apeTTeri Tabwrn GbinFapbigad kem Tycnenai. CoHbiMeH Gipre, nepdopauus TinTi matagaH
Kem 6onmManTbIH XeHe aaeTTeri TabuFn BbinFapblHbIH «aya eTKi3eTiH» KacueTTepiHeH eaayip ackin TyceTiH biperei «aya
oTKi3eTiH» KacueTTepdi kamTamachl3 eTeai
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